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A ANA OBECMEYEHUA NMPABUIIbHOW PABOTbI
U BE3OMNACHOU 3KCNNYATAUUU HATPEBATENA
BHUMATEJIbHO O3HAKOMbTECb C AAHHOU UH-
CTPYKUMUEW.

»» 1. HABHAMEHME

HarpeBaTenb Ha yHMBEpcanbHOM Macne npeaHasHaveH Ans
oborpeBa NMPOMBILLIIEHHbIX MOMELLEHNIA, B KOTOPbIX OTCYTCTBY-
eT ueHTpaneHoe otonnenve (CTO, mactepckue, aHrapbl, nNpo-
MbILUNEHHbIE LieXa, CKMaabl, NoaBansl, rapaxv n 1.4.) 1)
HarpeBaTtenb moxeT paboTaTb Ha GorbLUMHCTBE BWAOB OTpa-
6oTaHHbIX Macen, Hanpumep, MOTOPHOE, TPaHCMUCCUOHHOE,
rmapaBnuyeckoe, AusensHoe Tonnueo, Macno tuna B0 |, Il n
1l ¢ kHemaTuyeckoii BA3KOCTbIO He BGonblue SAE 80.

A HE UCMNONb30BATb TPAHC®OPMALIMOHHLIE
MACHNA. TPAHC®OPMALIMOHHBIE MACJIA MOIyT
COOEPXXATb KOMMOHEHTbI, ONACHBIE ONnA PA-
BOTbl HAFPEBATENA.

> > 2. YCNOBUA CKINAACKOIo XPAHEHMUA
Harpesarterb Ha yHMBEpPCAnNbHOM Macrne [OKEH XPaHUTbCsl B
creaytoLyx yCroBusx:

Temnepartypa -20 + 85°C
OTHOCUTENbHas BNaXHOCTb 5-85%
fAasneHve 800-1200rTa
OTCYTCTBWSI 3aMbINEHHOCTN N
OTCYTCTBUE XMMUYECKOTO v
3arpsisHeHns

> > 3. SKCNMNYATALUUOHHBLIE YCINOBUA
Harpesatenb Ha yHuBepcanbHOM Macrie [AOfKeH WCronb3o-
BaTbCA B CreAyoLWmnX yCroBuax:

Temnepartypa 0-30°C
OTHOCUTESbHAsA BNAXHOCTb 5-85%
[aBnexune 800-1200rMa
YPOBEHb OXpaHbl OT 1P65
BIVSIHUS OKPY>KaloLLen cpefbl

Xopoluasi BEHTUNALMS N
oTannMBaemoro NoMeLLeHNs

»» 4. XAPAKTEPUCTUKA KOHTPOJIJIEPA

» BO3MOXHOCTb PEerynupoBaHvsi MOLLHOCTU HarpesaTens B
npepenax 8-19-30 kBT,

P CcOXpaHeHVe HaCTPOeK Npu OTCYTCTBUM AMEKTPONUTAHNSA.

»» 5. BE3BOMACHOCTb

» HarpeBaTenb Ha yHMBEpPCarbHOM Macrie MoAKmo4aeTcst K
ceTu nepemeHHoro Toka 230B, 50w,

» HarpeBaTenb Ha yHuBepcanbHOM Macrne UMeeT Tpu Aat-
Ynka, obecrneynBatoLMx Ge30MacHyl0 U 3KOHOMUYHYIO paboTy
ycTporcTBa. TepMocTaT ynpaBneHns, yCTaHOBMNEHHbI B kKame-
pe cropaHvsi, pearvpyet coeMHEHWEM KOHTaKTOB, eCrnu Temre-
paTypa B Tonke npesbiwaeT 30°C 1 pasbeUHEHNEM KOHTaKTOB,
ecnu TemnepaTypa B Torke ornyckaetcs Huxe 30°C.

» bBumerannuueckun pgartumk (FIG1/n1) ycraHoBneH BoO3-
ne BeHTWUMsTopa, €ro noporosasi TemnepaTypa COCTaBnsieT
90°C. PasbeavHeHVe KOHTaKTOB JaHHOTO AaTyvka NpomcxoaunT
BCNEACTBME MPEBLILIEHWSI NMOPOroBo TeMnepaTypbl U NpuUBO-
AWT K nepexopy HarpesaTensi B pexum [leperpes (n8). lNpe-
pbIBaeTCS nogaya Tonnuea, YTo NPefoXpaHseT BEHTUNSTOP OT
neperpeBa, a ero KOMNOHEHTbI — OT NNaBMeHus.

» B HarpeBaTene Takke ycTaHOBNEH BECOBOW AaTUWK, HAX0As-
Lmiics nof nepenuBoYHbIM cbopHukom (FIG1/n11).

» HanornHeHvie nepenvBoYHOrO COOPHWKA NMPUBOAWT K nepe-
xofy ycTpovicTsa B pexum MNepenus (n8). MpepbiBaeTcs nogava
TONnMBa, NpefoTBpalLas nepenus Macna, He NocTynuBLLETO B
Kamepy CropaHusi, 4To UCKMo4aeT BO3MOXHOCTb BO3ropaHust
TOMNMBa BHE HarpesaTens.

» CoeaunHeHue naHenn KOHTponnepa HarpesaTtens ¢ ApyruMu
areMeHTaMu CUCTeMbl (AATYMKU, HACOC, BEHTWUMATOP) NpPous-
BOAMTCS 3aBOAOM W MpW HOPMarnbHOWM 3KcnnyaTauuu, B LEnsix
6e3onacHoro NOJSIb30BAHUS, HU MPU Kakux obcToaTenscTBax He
[0NyCKaeTCsl BMELLATENbCTBO B 3aKPbITYIO YacTb KOHTponnepa
HarpeBaTersi, a Takke HapyLLUeH1e NPOBOAKK.

» Kakoe-nnbo BMeLLATENbCTBO MOCTOPOHHUX ML, FPO3UT MO-
paxeHunem anekTpotokoM (230B AC, 50I"L) n oxoramu.

»» 6. KOHCTPYKLUUA HAFPEBATENA (FIG. 1)
6umeTannuyeckuin aatunk neperpesa (STB) RESET,
TEepMoCTaT ynpaeneHus,

KOHTponnep,

TOMNMBHBIN Bak,

COMNMo CUCTEMBI Modayn Tonnuea (ropenka),
BEHTUNSATOP,

BEPXHSIS KPbILLKA,

KOPMyc Kamepbl cropaHus,

BbIXIOMNHOE OTBEPCTUE,

10. kamepa cropaHusi,

11. BECOBOWI AaTuvK nepenusa.

CONDODOP LN =

»» 7. YCTAHOBKA HArPEBATENA

Mepen MoHTaxOM U 3anyckoM 06opyaoBaHs HeobxoaMMOo 03Ha-
KOMUTBLCS C MECTHBIMU HOPMaMu, COOTBETCTBYHLLMMM roCyAap-
CTBEHHbIM 1 €BPOMNEiCKUM CTaHJapTaM.

» YcTaHoBWTE HarpeBaTernb Ha POBHOM GETOHHOM Mony.

» BbipoBHsifiTe HarpeeaTenb. [1ns NpoBepku POBHOMN YCTaHOB-
KW HarpesaTensi yCTaHOBUTE Taperiky CropaHusi B HKHeN YacTu
Kamepbl CropaHuUs 1 HaneiTe HEMHOTO Macra, KoTopoe [OMKHO
PaBHOMEPHO pacnpeaenuTLCs Mo NOBEPXHOCTU Tapernku.

» YcraHoBWTe cTabunuaatop TArv B BbIXOAHOW Tpybe kamepbl




cropaHus, 4YToGbl MOMyYnUTb BHYTPU HEE YCTOWUMBYHO TSry BO
Bpemsi paboTbl HarpeBaTensi.

» [Insi nonyyYeHWst ONTUManbHOM TAMW YCTAHOBUTL Kak MWUHW-
MyM 7-MV METPOBYIO [MajKyo, OTNOPHYIO Ha BLICOKYIO TeMnepa-
TYpY, AbIMOOTBOAHYO TPYOy (He antomMuHKueByto!).

» [poBepbTe NAOTHOCTL BCEX COeANHeHWiA. Mpy Heobxoanmo-
CTU YNOTHATE UX U3OMALMOHHON NEHTON.

» YBeauTech, 4TO Tapernka cropaHus HaxoAnTCs BHYTPY kKame-
pbl cropanus (FIG4/n3).

» [lomecTuTe BepxHee KOIMbLO B KamMepe CropaHusi KOHYCOM
BBEPX W YCTAHOBUTE (POPCaXHbI LMAMHAP Ha ero BepLunHe
(Tpy6a ropsivero Bo3 ayxa) (FIG4/n2).

» [poBepbTe ceTeBoe HanpskeHve (230B/50L) u noakmnoum-
Te Ha rpeBaterb K CeTu. Hwn BEHTUMNATOP, HU HACOC He [OSMKHbI
pa6oTaTb NpuW BbLIKMIOYEHHOM HarpesaTene W npu OTCyTCTBUK
npov3seanMoro Tenna.

» CnepyeT pasmellatb YCTPOWCTBO Ha Ge3onacHoM paccTosi-
HUW OT NErkOBOCMINaMEHSIOLLMXCA MaTEPUAnoB.

MOHTAX AbIMOOTBOAA

[ns obecneyeHnst NpaBUNbHOMO CropaHusi Heobxoaumo npa-
BMMbHO MPOW3BECTU MOHTaX AbIMOOTBOAA. MMpy BbINOMHEHWUN
MOHTaXa HeoBXOAMMO NPUAEPXKUBATECH HUXKENPUBEOAEHHbIX
COBETOB:

» [dunametp BbIXNonHoro oteepctus — 130Mm.

» PekomeHgyembin guameTp Tpybbl — 150MMm.

» MuHumanbHas BbicoTa AbiMoOTBOAa AnameTpom 150mMm -
5m.

» [poBepUTb MNOTHOCTb COEAMHEHWI MEXAY PasnUYHbIMU
aneMeHTaMu 1bIMOOTBOAA.

» YacTb AbIMOOTBOAA BHYTPY AbIMOOTBOAA AOIMKHA ObITh 130-
nupoBaHa (ABoViHas CTeHKa).

» BeTep pomkeH cBo6ogHO obayBaTh BbIXOAHOE OTBEpCTUE
[bIMOOTBO/A CO BCEX CTOPOH (BbIXOAHOE OTBEPCTUE [AbIMOOTBO-
Aa JOMKHO ObITh BbilLE BEPLUMHbI KPbILLW).

» Ha cKorbKko 3T0 BO3MOXHO, BCE YacTh AbIMOOTBOAA AOSKHbI
6bITb BEPTUKamNbHLIMU - He06X0ANMO 13BeraTb ropU3OHTANBHO-
ro pacronoXxeHusi Yacten AbIMOOTBOAA, @ Takke M3rnboB Bbl-
TSDKHOW TpYObl.

» Ecnu 310 Heobxoaumo (Hampumep, ABa usrnba B cryvae
MOHTaXa ObIMOOTBOAA Yepe3 CTeHy unn OKHO), MaKkcuManbHbIn
yron uarnba MOXeT cocTaensaTb 45°, a MUHUManbHas BbiCoTa
Tpy6bl AomkHa 6bITb yBENUYeHa A0 6 M.

A BHUMAHME!

B CJIYYAE MOHTAXA HA ObIMOOTBOAE OONOJ-
HUTENbHOIro TEMNMOOBMEHHUKA (HAMP. 3KO-
HOMAMBEPA HA BbIXJIONMHbIX FA3AX) PEKOMEH-
AYETCA YUCTUTb EFO MMHUMYM 1 PA3 B MECAL,
(B SABUCUMOCTHU OT KAYECTBA TOMJIMBA), T.K.
BbIXJIOMNHLIE FA3bl OCEAAIOT HA EFO BHYTPEH-
HUX CTEHKAX, YTO NPUBOAOUT K YMEHbLIEHUIO
NMPOU3BOAUTEJIbHOCTHU TEMJMOOBMEHHMKA,
A MEHbWWW OUAMETP AbIMOOTBOOA BEOET K
NPEXXOAEBPEMEHHOMY NEPEXOAQY HArPEBATENA
B COCTOAHUE ABAPUMU NEPENUB.

MECTA, FOE TPYBA MPOXOOUT CKBO3b MNOTO-
JIOK, CTEHY UNU KPbilWly, OMKHbI BbITb U30-
JIMPOBAHbI, BO U3BEXAHME MNMOXAPA. PEKO-
MEHAOYETCA WMCMNONb30BATb [OBYXCJIOUHYIO
U30NIMPOBAHHYIO AObIMOOTBOAHYIO TPYBY
BE3[E, FrAE CYWECTBYET BO3MOXHOCTb NMPU-
KOCHOBEHMA, A TAKXXE CHAPY)XXU 30 AHUA ONA
MONYYEHUA NOCTOAHHOU TANM U U3BEXXAHUA
KOHOEHCAUMWU. HE PACHNOJIATATb HUKAKMUX
MATEPUAJIOB BBJIU3U HAFPEBATEJIA, OAXKE HE-
FOPIOYUX. OBECMEYUTb NOCTOAHHbIN AOCTYN
BO3AYXA, HEOBXOAMMOIro ansa nPABUNIbHOro
NMPOLIECCA CrOPAHMA.

» Fig. 2 MoHTax apiMooTBOAA

»» 8. OMUCAHMUE PABOTbl HATPEBATENA
NMAHEJNDb YNPABNEHUA (KOHTPOJJEP)

KoHTponnep Harpesatensi 060pynoBaH nepeknioyarenem mMoLL-
HOCTW, CeTeBbIM nepekntoyatenem Bkm./Bbikn. (1/0), a Tawke
rHe3oM NpefoxpaHuTens.

» Fig. 3 Bua naHenu nepegHero Mogyns ynpaeneHusi Harpe-
BaTens Ha yHMBepcasibHOM Macne:

1. rHe3ao npenoxpaHuTens

2. nepeknioyaTens MOLLHOCTH

3. ceTeBOW NepekrtoyaTtens

Pab6oTy ycTpoiicTBa XxapakTepuayioT CreaytoLye COCTOSHNSA:

cTton YCTPOWCTBO FOTOBO K BKITIOYEHUIO
PA3OrPEB

HavanbHas hasa paBoTbl ycTporcTea

PABOTA paboTa ycTpoiicTea
OCTbIBAHUE BbIKITIOYEHWE YCTPOWCTBa
NEPErPEB aBapuiHoe BbIKMIYeHne

NEPENWB TAPENKK
KAMEPbI CTOPAHUA

aBapuiiHoe BbIKIOYeHNe

» [pouecc npou3BoAcTBa TENna ocyllecTensietcs Gnarogaps
CXKUraHUIO rasa, KOTOpbI BO3HUKAET U3 NOAOrpeToro 0 BbICO-
KOV TemnepaTypbl Macna. B MOMeHT noaknioyeHns ycTponcTea
K CeTW 3NEeKTPONUTaHNSI OHO HAaXOAMUTCS B COCTOSIHUWM FOTOBHO-
ctn (CTon) u He NPoU3BOAWT Tenna, a Takke He paboTaeT HU
BEHTUNATOP, HU Hacoc. pn ycTaHOBNEHUW NepeknovaTens
Bkn./BbIkn. (0/1) B nosuuuio 1, HarpeeaTenb nepexoauT B CO-
CTOsIHWe rOTOBHOCTM K paboTe. Koraa Tonka pasorpeBaetcs Ao
Temnepatypbl 30°C NPoVNCcXoANT COeAUHEHNE KOHTAKTOB TEPMO-
cTaTa, pacnonoXeHHOro BO3fe KaMepbl CropaHus v BKIIOYEHWe
Hacoca, noAatoLLero mMacro, a Takke BeHTUnsiTopa. B cesisu
C MEeHbIUMM pacxofoM Macna fnpu HepasorpeTou Torke,
nocne BKITIOYEHMSI Hacoca U BEHTUNATOpa, B TeueHue 30
MMWHYT YCTPOWCTBO AOMKHO paboTaTb Ha MOWHOCTK 8 unu
19kBT. B 370 Bpemsi Hacoc NpPou3BOAMT nogadvy B TOMKY OKO-
no 0,68 kr macna B yac. Yepes Tpnauate MUHYT HENPEPbLIBHON
paboTbl MOXHO perynmnpoBaTb MOLLYHOCTb HarpeeaTtens npu no-
MOLLM MepekmnoyaTenst MOLWHOCTW Ha naHenu ynpasnenus. Bo
Bpems paboTbl HAMaKCUMIBbHOWM MOLLHOCTH, B TOMKY nodaéTtcs
okorno 2,55 kr macna B yac.

» [N BbIKKOYEHUSI HarpeBaTensi yCTaHOBUTE nepeknoya-
Tenb Bkn./Bbikn. (0/1) Ha naHenu ynpasneHus, B noavuuio 0.
B a10T MOMeEHT HacTynaeT BbIKNKYeHne HarpeBaTtens. BeHTu-
naTop npogonkaeT paboTy, noka Temnepartypa B TOMKe He Mno-
Huautes go 30°C (OcTbiBaHue). Mo gocTukeHun TeMnepaTtypbl
Hwke 30°C HarpeBaTenb nepexoanT B pexum CTor.

» BbiknoyeHne HarpeBartens Moxet I'IpOVI3Ol7ITVI aBTomartuye-
CKU B CUTyaLMsIX Neperpesa kamepbl CropaHust Unv nepenuea.
» CocTosiHMe neperpeBa reHepupyetcs GuUMeTannIn4eckum
OaT4YNKOM, PacrnonoXeHHbIM BONU3N BEHTUNATOPA. Pasmblika-
HWe KOHTaKTOB CBUAETENbCTBYET O MPEBLILIEHWM NOPOroBOM
(DonycTmol) TemMnepaTypbl. YCTPOINCTBO YNpaBneHUs BbIKMo-
YaeT Hacoc. BeHTunsTop pabotaer 4O MOMeHTa, noka Temne-
patypa Tonku He noHuantea o 30°C. Mo oxnaxaexuto fo 30°C
Harpesartenb Bo3Bpalyaetcs B casy Cton.

» UYT0o6bl BEPHYTLCS K HOpManbHOW paboTe ycTpoicTBa He-
06xoAMMO  nofoXaaTe MOMEHTa OXMaxAeHWs HarpesaTens
(BBIKMIOYEHNSI BEHTUNATOPA) W HaxaTb KHOMKY, Pa3MeLLEHHYo
Ha kopryce Bumetannuyeckoro Aatuvka. CredyeT oO4nCTUTL
Taperky CropaHvisi, NMpuWHUMas BO BHWUMaHue, 4TO Tapernka u
nedriekTop MoryT ObIThb elle ropsyne, T.K. YyryH [Onro yaep-
XuBaeT Temneparypy. ocrne aToro HarpesaTernb MOXHO CHOBa
BKITIOYUTb.

» CoCTosiHMe nepenuea reHepupyeTca MexaHN4eckuM AaTyu-
KOM, pa3aMeLLEHHbIM Mof NepenuBOYHbIM COOPHUKOM. Pasmbl-
KaHWe KOHTaKTOB CUrHanMM3upyeT O neperonHeHun cGopHuKa.
YCTpONCTBO YyNpaBneHus BbIKMIOYaEeT HAcoC.

» BeHTunstop paboTaeT 4O MOMEHTa, Noka Temneparypa Ton-
k1 He noHuautesa o 30°C. Mo oxnaxaeHuto fo 30°C Harpesa-
Tenb Bo3Bpallaetcs B dhady Cron.

» [Ins Bo3BpaLleHns B HOpPMarnbHbIN pexum paboTsl, crnegyet
nofoXAaTh noka HarpesaTtenb OCTLIHET (BbIKMOYEHNE BEHTUNS-
TOpa 1 oxnaxaeHne kamepbl cropaHust). Heo6xoaMmMo onopox-
HWUTb NepenMBOYHbIA 6ak, O4MCTUTL Tapesnky U kamepy cropa-
HWSI, NPUHUMAsi BO BHUMaHWe, YTO Tapenka v AednekTop MoryT
6bITb eLLe ropsune, T.K. YyryH AOMro yAepX1BaeT Temnepatypy.
Mocne aToro HarpeBaTerb MOXHO CHOBA BKITIOUNTD.

» Fig. 1 Pa3mvelleHne npenoxpaHUTENbHbIX 3NEMEHTOB
HarpeBarens:
1. TepmocTat npu kamepe cropaHvsa 2




2. MpepnoxpaHeHuve ot neperpesa 1
3. MNpepoxpaHeHwve ot nepenuea 11

»»> 9. OBCNY>XUBAHMUE HArPEBATENA

A BHUMAHME!

HEJIb3A OOJIMBATb MACJIO B TONMKY U PA3XMU-
FATb HAFPEBATEJ1b, KOrAA KAMEPA WU TAPEN-
KA CrOPAHMUA ELLE FrOPAYASA !!! BCEFAA HEOBXO-
AUMO NOAJOXAATL A0 NOJNTHOIro OXJNAXAEHUA
NMANTbl FOPENKWU. HEBBLINOJIHEHUE AOAHHOro
TPEBOBAHUA TIPO3UT HEKOHTPOJIUPYEMbIM
BO3roPAHUEM NAPOB U MACJIA U OXXOFAMM 1!

» Fig. 4 Kamepa cropaHus
1. Kpblwka kamepsbl

2. Uunuupp

3. NednekTop

4. Konbuo

5. Kopnyc kamepebl

6. MNepenuBoYHbIN LWNaHr
7. Tapenka cxuraHus

8. OcHoBaHue kamepbl

BKIIOYEHUE YCTPOUCTBA

» [locne BKMOYEHUs HarpesaTenb MNepekniovaeTcs B COOT-
BETCTBEHHbIE COCTOSIHUS PaboTbl B 3aBUCUMOCTU OT HACTPOEK,
3a/jaHHbIX NOMb3oBaTENEM, a Takke HoPMaLWK, MOTy4eHHON
OT A4aT4YMKOB, BCTP OEHHbIX B KOHTPOIEP.

» B cnyvae Heo6xoAMMOCTU CNUTL BOAy M3 TONNMBHOTO Gaka
1 HamnomnHWUTb ero MacrioM.

» UYto6bl poBepuTh paboTy MexaHuama, npefoTBpaLLaloLero
nepenue, NOTAHUTE pblYar Tapenku BHM3, OH AOMMKeH aBToMaTu-
YeCkn BEPHYTLCS B UCXOAHYHO NO3ULIO, N3faBasi XapaKkTepHbIi
3BYK «KIMWK».

» [NpoBepuTb, BNOXeHa N nopatowiast Tpyba B kopnyc Ha-
rpesatens 1o ynopa (ecnu HeT, HEOGXOAMMO ee NPOTONKHYTh).

P BKrounTb BUNKY MUTaHKSA B CETb anekTponutanms (230B/ 50IL).
» OTOABVHYTbL BEPXHIOKD YacTb KOpMyca HarpeBaTens n CHATb
KPbILLKY Kamepbl CropaHus, nocre Yero AoctaTb LMNUHAP Aed-
nekTop (B cryyae HE06Xo0AMMOCTH, OYUCTUTL TapenKy CXUraHus
1 OCHOBaHWE Ha KOTOPOW OHAa HaxoAMTCs, a TakkKe MOMHOCTbLIO
Kamepy CropaHusi BMeCTe C BTYIKO 1 AednekTopom).

» [poBepuThb, YNCTas U XonogHas N Tapenka cropaHus, rno-
cne 4ero BAWUTb Ha Heé okoro 250 M oTonuTeNbHOro Macna
nnn an3enbLHOro Tonnunea.

» YCTaHOBUTbL KOMbLO W LMIUHAP.

» 3axeyb Macno, ucnonb3ys Ans 3Toro CBEPHYTbIN nUCT By-
Maru, KOTopblii HEOGXOAMMO NoAXeYb W BPoCUTb Ha Taperky
cropaHus.

» HakpbiTb KPbILIKOW KaMepy CropaHusi, 3aKpbiTb BEPXHIOH
YacTb kopnyca.

» YcTaHoBUTL NepekniovaTensskn./Boikn. (0/1) B nosuuumio 1, a
nepeknyaTens MOLHOCTY — B no3vumio 19 kBT.

» [pubnuautenbHo nocne 15 MUHYT (B 3aBUCMMOCTH OT TEM-
nepaTtypbl MOMELLEHWS) BKITIOUATCS HACOC, @ Takke BEHTUNS-
Top. 3aroputcs kpacHasi namnodka nepeknioyatens 0/1. Yepes
30 MUH., KOrAa Tapenka CropaHvsi B AOCTaTOYHOW CTENEHU Ha-
rpenacb U cnocobCTBYeT WUcrapeHuto Gornbluero KonmyecTsa
mMacna, MoXHO YCTaHOBUTb HarpeBaTenb Ha MoLHocTb 30 KBT.

BbIKNIOYEHUE YCTPONCTBA

» UT06bl BLIKIMIOUNTL HAarpeBaTernb U 3akOH4YKUTL npouecc 060-
rpeBa, yCTaHOBWTE NepeksoyaTenb MOLHOCTU B MO3ULIMIO BEH-
TUNaTopa, a nepeknoyartens Bk./Bbikn. (0/1) B noauumio 0. Ha-
COC NpeKpaTuT NoAayy ToMnMBa Ha Taperiky CropaHus, a BeHTU-
NATOP NPOAOIXUT PaboTy A0 NOMHOTO OCTLIBAHWSA HarpeBaTensi.
MpoLecc ocTbiBaHWS 3aBUCUT OT TeMNepaTypbl B NOMELLEHUN, a
Takke OT CTENeHN HarpeBa Kamepbl CropaHus U MOXET AnnTbCS
oT 20 Ao 40 MuH.

» 3anpelaeTcs OTCOeAUHsTb YCTPOMCTBO OT 3MIEKTPOCETU
BO BpeMsi paboTbl BEHTUNATOPA, HEOBXOANMO A0XAATLCS MO-
MeHTa OXnaxaeHus HarpeBaTens. BoblknioueHue HarpesaTens
HacTynaeTr aBTOMaTtn4yecku. HeOGXO,E[VIMO NMOMHUTbL, YTO nocrne
BbIKIIOYEHUST YCTPOICTBA MeTannmyeckas Tapenka CXuraHus
HekoTopoe BpeMmsi (B 3aBUCYMOCTU OT BHELLHEN TeMnepaTypbl)
yAepXvBaeT BbICOKyl0 Temnepatypy. [1oatomy 3anpelyaeTcs
pasxuraTb HarpeBaTerb, NMoka OHa He OXNaanTCs.

yxon

» HarpeBatenb TpebyeT HECNIOXHOrO yxoaa. BeinonHexue co-
BETOB NpousBoauTens obecneunt 6esonacHyto paboTy ycTpoii-
cTBa.

» EXXeAHEeBHO YNCTUTL Taperiky CXXUraHWst U SNeMeHTbl Kame-
pbl CropaHust (LMNUHAP, KOMbLIO U KPbILLKY).

» [poBepaTb NpoxoaMMocTb nepenuBoyHoro wnadra (FIG4/
n6), Npy HEOBXOAUMOCTU OUYUCTUT.

| 4 MI/IHI/IMyM pas B Hedent YNCTUTb OCHOBAHWE TOMKU B Kame-
pe cropaHvs (3NeMeHT noj Tapenkomn CropaHus).

» [poBepsiTb, HE 3aKPbITbl N OTBEPCTUS AN BXOASILLErO BO3-
flyXa B HKHEN 1 BEPXHEeit YacTh KaMepbl CUraHus.

» PasB HeJento YACTUTb LWMaHr nogayun Tonnnea Ha Tapenky
CXKUraHus, MakcumanbHoe Bpemst paboTbl 6e3 04MCTKY Tapenku
cropaHusi coctasnsieT okono 7-14 4acos ( B 3aBUCUMOCTU OT
1Cronb3yeMoro Macna).

» B TeyeHne OTOMUTENbLHOMO CE30Ha YUCTUTL TONNMBHLINA Bak
1 OUNBTP MacnsiHOrO Hacoca.

» Ecnu HarpeBaTenb He OygeT UCMoOnb3oBaTbCs B TeYeHue
OJINTENbHOrO BpeMeHMU, HeOGXO/J,VIMO CTapaTteribHO OYUCTUTb
KaMepy CropaHusi, TONNWBHLIA Gak, nocne Yero NPeAOXpaHnTbL
UX OT KOPPO3UK, CMa3blBasi TOHKUM Croem macna.

& PEKOMEHAOYETCSA BbIMOJIHATbL CE3OHHbLIE
NMPOBEPKU K OCMOTPbI YCTPOUCTBA B ABTOPU-
30BAHHOM CEPBUC-LLEHTPE (MACTEPCKOM).

»» 10. YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEW

B cnyyae HeucrnpaBHOCTW yCTpOWCTBa, NpuBeAEHHas Tabnw-
La MOXET MOMOYb B yCTpaHeHun HeucnpasBHocTeir. OBbIYHO,
nuKeMaaums npobnembl pellaetcs npocto. HanGonee yactble
npo6nembl onuncaHbl Huxe. Lindpbl o6o3HayaloT BO3MOXHbIE
NpuinHbl. O4epéaHoCTb LUdP YKasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb
TIMKBUAALMW NPULUHBI HEUCTIPABHOCTY.

&BHMMAHME!
NEPEQ TEM, KAK NMPUCTYNUTb K KAKUM-NUBEO
BEUCTBUAM NO YCTPAHEHUIO HEUCMNPABHO-
CTU HEOBXOAUMO OTCOEAMHUTL BUIIKY OT
AJIEKTPOCETM.




HEUCIMPABHOCTb NMPUYUHA
Hacoc He pa6oTaet 6-3-7
Mnams racHeT, a Hacoc npogonmkaeT paboTaTb 2-5-9-10-12
Kamepa cropaHus usnaér rpomkue 3Byku 10 -11-12
B kamepe cropaHnus v B Tpy6e nosiBnsieTcs caxa 8-9-10-11-12
Ha Taperke cropaHusi ocTaéTcs HeM3pacxofoBaHHOE Macso NGO CANLWIKOM MHOTO AM3ENbHOTO TONNMBa 8-9-11-12
NR | IPUMUHA CNoCoOB YCTPAHEHUA
1 | OTcyTCTBME ANEKTPONUTaHNS MpoBepnTb, HAXOAWUTCS NN BUNKA B 3NIEKTPOPO3ETKE, U NPOBEPUTL NPEAOXPAHNTENN
2 | Bopa nu6o ocafok B bake OumncTUTL 6ak 1 hunsTp
3 | OBuraTtenb Hacoca He BkMoYaeTcs MpoBepuTtb TEpMocTaT 6e30NacHOCTY 1 NEpPENMBOYHbIE NpeaoXpaHnTenu
4 | Osuratenb u Hacoc He paboTatoT Tonnueo CnnLWKOM ryctoe nubo crmwkom xornopHoe. PazbaButb An3ernbHbIM TONUMBOM

MpoBepnTb TepMOCTaT KOHTPONSi paboThbl HACOCA W 3aMEHNUTL NPU HEOBXOAUMOCTH
MpoBepnTb ABUraTenb 1 y6eauTbCsi, YTO HACOC He 3arpsi3HEH BHY TN
MpoBepnTb TepmocTaT 6e30MacHOCTY U NEPENNBOYHbIE NPEAOXpPaHUTeNn

5 | TonnuBHbIA LUNaHT 3a6uT, Macno Bo3epalaetcs | MPOYUCTUTL LUNAHT ¥ NPY HEOBXOAUMOCTYN 3aMeHUTL
B 6ak 06paTHbLIM LLMAHrOM

6 | TepmocTart koHTpons paboTkl Hacoca He gocTur | MofoxkAaaTh OXNAKAEHUA HarpeBaTens 1 BKIYUTb CHOBa

COOTBETCTBYIOLLEN TemnepaTypsl 3ameHuTb TEpMOCTaT
7 | NMepenuBOYHbIN NPefoXpaHUTEnb NOMoH Ounctutb
8 | TepmocTart 6e3onacHocTu pabotaet OBHYNUTHL TepMocTaT
HenpaBunbHO NGO He paboTaeT 3ameHUTb
9 | HegocTaTouHoe cHabxeHune Bo3yxom MpoYnNCTUTL OTBEPCTUS KaMepbl CropaHms

MpoBepuTb paboTy BeHTUNSITOpa

10 | HenpaBunbHas Tara MpoBepnTb, yCTAHOBIMEH N AbIMOXOA, COTMACHO TPeGOBaHNAMN MHCTPYKLN
MpoBepnTb NMOTHOCTL U FePMETUYHOCTL AbIMOOTBOAA
MpouncTnTb NpY HeoGXOAMMOCTH

11 | Tsra cnULLKOM cuUnbHasi UMW HecTabunbHas YcTaHoBUTbL CTabUnMaaTop TArv v OTperynmpoBaTth ero Ha MuH. 2 mm W.C. (16 Ma).

12 | Tara cnuwkom cnabas MpoBepuTb BCe coeanHEHNs

YMEHbLUUTH KONM4YECTBO M3rMBOB AbIMOOTBOAA

YANMHUTL AbIMOOTBOZ

M3onnpoBaTth AbIMOOTBOZ CHAPYXXU 34aHUs

MpocMOTpeTh BHUMATENBHO MH(OPMALIMIO B UHCTPYKLMM, KacaloLLyocs AbIMOOTBOAA

»» 11. TEXHUYECKMUE OAHHbBIE

MuHumanbHas Tennosas MOLHOCTb KBT 8
MakcumanbHas TensnioBasi MOLWHOCTb kBT 30
MuHumanbHoe notpebnexne macna Kr/y 0,68
MakcumarnbsHoe notpebneHne macna Kr/v 2,55
MoTok HarpeToro Bo3ayxa M3 1460
OnekTponuTanve B/f'y 230/50
MoTpebnsiembii Tok A 0,44
[nameTp AbIMOOTBOAHOM TPYObI MM 130-150
LUnpuHa cMm 54
BbicoTa c™m 135
OnuHa cM 90
Bec Kr 50
TonnuBeHbI 6ak | 25




AL DEKLARATA E PERSHTATJES TE BE
BG [EKNAPALMS 3A CbBMECTUMOCT EC
CZ EC PROHLASENI O SHODE
DE EG- KONFORMITATSERKLARUNG
DK EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
EE EU CE SERTIFIKAAT
ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
FI EY:N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FR DECLARATION CE DE CONFORMITE
GB EC DECLARATION OF CONFORMITY
GR AHAQZH MISTOTHTAS EK
HR EC DEKLARACIJA O SUKLADNOSTI
HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
LT EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
LV EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING
NO EUROPAKOMMISJONENS SAMSVARSERKLARING
PL DEKLARACJ ZGODNOSCI WE
PT DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE
RO DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
RU [EKITAPALISI COOTBETCTBUA EC
SE EU's STANDARDDEKLARIATION
SI ES IZJAVA O SKLADNOSTI
SK ES VYHLASENIE O SULADE
TR UYGUNLUK BEYANATI
UA [EKNAPALIA BIONOBIAHOCTI €C
YU EC DEKLARACJA O USKLAPENOSTI

MTM Dariusz Seferynski
ul. Mtodnicka 52c, 04-239 Warszawa, Polska

AL deklarojmé qé: BG geknapupame, ye ycTpoiictBata: CZ prohlasujeme, Ze zafizeni: DE wir erklaren, dass die Geréate: DK vi
erkleerer hermed, at udstyr: EE kinnitame, et seadmed: ES declaramos que los dispositivos: Fl todistamme, etta seuraavat laitteet:
FR nous déclarons que les appareils: GB declared that appliances: GR dnAwvoupe 0TI NAeKTPIKOI BEPUAVTAPES aépa :

HR deklariramo da uredaji: HU tanusitjuk, hogy a berendezések: IT dichiariamo che i dispositive: LT deklaruojame, kad prietaisai:
LV deklaréjam, ka ierices: NL wij verklaren dat de toestellen: NO vi erkleerer at innretninger: PL deklarujemy Ze urzadzenia:
PTdeclaramos que: RO declaram ca dispozitivul este conform cu: RU 3asBnsiem, uto o6opyaosaHue: SE vi forsakrar att apparater:
Sl izjavljamo, da je oprema: SK prehlasenie, Ze zariadenie: TR hava isiticilarinin direktifler ve normlara:

UA 3asBnsiemo, o obnagHanHs: YU izjavljuiemo da:

WA 31

AL pérshtatén direktivét BG OtroBapsT Ha aupektusuTte CZ Jsou v souladu s nafizenimi DE erfiillen die Richtlinien
DK er i overensstemmelse med direktiver EE vastavad direktiividele ES cumplen con las directivas Fl tayttadmukaisia direktiiveja
FR sont conformes aux directives GB conform to directives GR avrtamokpivovtal pog odnyieg HR zadovoljavaju direktive
HU megfelel az iranyelveknek IT sono conformi alle direttive LT atitinka direktyvas LV atbilst direktivam NL voldoen aan
directieven NO felger direktiver PL spetniajg dyrektywy PT cumprem as directivas RO indeplineste directivele RU cootBeTcTBYlOT
Tpebosanuam anpektus SE efterfoljer uppsatta direktiv Sl so skladni z direktivami SK su v stlade so smernicami
TR uygun oldugunu UA signosigatoTs Bumoram aupektus YU zadovoljavaju direktive

2006/95/EC, 2004/108/EC

AL dhe normé BG W Hopmu CZ A normami DE und Normen DK og standarder EE ja normidele ES y las normativas Fl ja normit
FR et aux normes GB and norms GR kai mpétuTia HR i standarde HU és szabvanyoknak IT e norme LT ir normas LV un normam
NL en normen NO og normer PL i normy PT e normas RO si normele cerute RU 1 Hopm SE och normer Sl in normami SK a
normami TR beyan ederiz UA i Hopm YU i standarde

EN 1, EN 60335-1, EN 60335-2-102, EN 62233
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 55014-1, EN 55014-2

Dariusz Seferynski

— "

J
Warszawa, 01-10-2014 / CE-14 Owner of the company MTM




BG - U3xenprisiHe Ha sawusi cmap yped

- KoraTo T031 cuMBOI Ha 3afpackaHa koa 3a Goknyk € nocTaBeH BbPXy AafeHO U3Aenue, ToBa 03HavaBa, Ye U3AENMeTo
nonaaa nop pasnopenbute Ha EBponeiicka aupektvea 2002/96/EC.

- BCWYKM ENEKTPUYECKM U ENEKPOHHN N3Aenus TpsbBa Aa Cce M3XBLPIAT OTAENHO OT GUTOBUTE OTNaAbLM, B ONPEAENEHU
3a LenTa CbopbXeHWs, MOCOYEHMN OT AbPXKABHUTE U MECTHUTE OpraHu.

- MpaBUIMHOTO M3XBLPIIsiHE Ha BalLWs YPen Lie MOMOrHE 3a NPefoTBpaTsBaHE Ha Bb3MOXHU HEraTUBHU Nocrneauum 3a
OKOrHaTa cpefa v YOBELLKOTO 3apaBe.

- 3a no-nogpobHa MHGOPMaLMs 3a UXBLPISHETO Ha BalLWs cTap ypea ce 06bpHeTe KbM Ballata obLuyyHa, crnyxouTe 3a
cbbMpaHe Ha OTNagbLM UNU MarasuHa, OTKbAETO CTe KYMWUIu CBOS ypeq,

CZ - Likvidace starého produktu

- Produkt je navrzen a vyroben za pouziti vysoce kvalitnich materialti a komponent, které Ize recyklovat a znovu pouzit.
- Kdyz je produkt oznacen symbolem s preskrtnutym koSem znamena to, Ze podléha evropské smérnici 2002/96/EC.
Informujte se o mistnim systému tfidéného odpadu pro elektricka zafizeni.

- Vzdy se fidte mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty dohromady s béZnym odpadem. Spravna likvidace starého
produktu pomUze zabranit pfipadnym negativnim nasledkdm na Zivotni prostfedi ¢i lidské zdravi.

DE - Entsorgung lhres Altgeriétes

- lhr Produkt ist aus hochqualitativen Materialien und Bestandteilen hergestellt, die dem Recycling zugefiihrt und
wiederverwertet werden kénnen.

- Falls dieses symbol eines durchgestrichenen Miillcontainers auf Rollen auf diesem Produkt angebracht ist, bedeutet
dies, class es von der Europaischen Richtlinie 2002/96/EC erfasst wird.

- Bitte informieren Sie sich (iber die 6rtlichen sammelstellen fiir Elektroprodukte und elektronische gerate.

- Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie lhre Altgerate nicht mit dem normalen Haushaltsmdill. Die
korrekte Entsorgung lhres Altgerates ist ein Beitrag zur Vermeidung moglicher negativer Folgen fiir die Umwelt und die
menschliche gesundhei.

FI - Vanhan tuotteen hévittimine

- Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrattaa ja
kayttaa uudell.

- Kun tuotteessa on tdma ylivedetyn py®rillé olevan roskakorin symboli, tuote tayttda Euroopan Direktiivin 2002/96/EC.

- Ole hyva ja etsi tieto lahimmasta erillisesta sahkolla toimivien tuotteiden keraysjarjestelmasta.

- Toimipaikallisten sadantéjen mukaisesti alaka havitd vanhaa tuotetta normaalin kotitalousjatteen joukossa. Tuotteen
oikeanlainen havittdminen auttaa estdamaa mahdolliset vaikutukset ymparistolle ja ihmisten terveydelle.

FR - Se débarrasser de votre produit usagé

- Votre produit est concu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés
et utilisés de nouveau.

- Lorsque ce symbole d’une poubelle a roue barrée a un produit, cela signifi e que le produit est couvert par la Directive
Européenne 2002/96/EC.

- Veuillez vous informer du systéme local de séparation des déchets électriques et électroniques.

- Veuillez agir selon les regles locales et ne pas jeter vos produits usages avec les déchets domestiques usuels. Jeter
correctement votre produit usagé aidera a prévenir les conéquences négatives potentielles contre I'environnement et la
santé humaine.

GB - Disposal of your old product

- You product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and
reused.

- When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

- Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.

- Please act according to your local rules and do not dispose of your oldproduct with your normal household waste. The
correct disposal of your old product will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

HR - Odbacivanje proizvoda

-Ovaj je proizvod osmisljen i izraden s visokokvalitetnim materijalima i komponentama koje se mogu reciklirati i ponovno
iskoristiti.

-Kada se na proizvod stavi simbol prekrizene kante na kota¢ima, to znaci da je on podvrgnut Europskoj Smjernici 2002/96/
CE.

-Informirajte se u svezi s lokalnim na¢inom diferencijalnog sakupljanja elektri¢nih i elektronskih proizvoda.

-Postujte lokalne propise na snazi i ne odbacujte stare proizvode zajedno sa obi¢nim kuénim otpadom. Pravilnim
odbacivanjem proizvoda sprijecit éete mogucée negativne posljedice za okoli$ i za zdravlje ljudi.




HU - Régi termékének eldobdsa

- Aterméket kivald anyagokbol és 6sszetevikbil tervezték és készitették, melyek tjrahaszosithatdak és Ujra felhasznalhatoak.
- Ha az athuzott kerekes szemetes szimbolumot latja egy terméken, akkor a termék megfelel a 2002/96/EC Eurdpai
Direktivanak.

- Kérjuk, érdeklidjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv hulladékgydjtési rendjéril.

- Kérjuk, a helvyi torvényeknek megfelelien jarjon el, és régi termékeit ne a normalis haztartasi szeméttel dobja ki. A régi
termék helyes eldobasa segit megelizni a lehetséges negativ kdvetkezményeket a kdrnyezetre és az emberi egészségre
nézve.

NO - Avfallshandtering

-Dette produktet er utformet og produsert med materialer og deler av hgy kvalitet, og som kan gjenvinnes.

-Nar det pa et produkt finnes et symbol som forestiller en avfallsbeholder med et kryss over, betyr dette at produktet er
underlagt EU-direktiv 2002/96/CE.

-Vennligst informer dere angaende de lokale reglene som gjelder kassering av elektrisk og elektronisk avfall.

-Ta hensyn til gjeldende regelverk og ikke kast gamle produkter sammen med husholdningsavfall. Riktig avfallshandtering av
produktet bidrar til & unnga potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskenes helse.

PL - Usuwanie starego produktu

- Zakupiony produkt zaprojektrowano i wykonano z materiatbw najwyzszej jakosci i komponentéw, ktore podlegajg
recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

- Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekreslonego kosza na $miecie, oznacza to ze produkt spetnia
wymagania Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC.

- Zaleca sie zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elektrycznych i elektronicznych.

- Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucanie zuzytych produktéw do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych produktéw pomoze unikngé potencjalnych negatywnych konsekwenciji
oddziatywania na $rodowisko i zdrowie ludzi.

RO - Casarea aparatelor vechi

- Aceasta sigla (un cos de gunoi incercuit si taitat) semnifi ca faptul ca produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului
European 2002/96/ EC.

- Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la
centrele de colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau locale.

- Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii publice.

- Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate
sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

RU - Ymunu3ayusi cmapozo ycmpolicmea

- Balle ycTpOMCTBO CNPOEKTUPOBAHO M W3rOTOBMEHO M3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTtepuanoB ¥ KOMMOHEHTOB, KOTOpble
MOXHO YTWUINM3MPOBaTb U UCTNONb30BaTh NOBTOPHO

- Ecnn ToBap nmMeert ¢ 3a4epkHyTbIM MYCOPHbIM SILLMKOM Ha Korecax, 3TO 03Ha4aerT, YTo ToBap COOTBETCTBYeT EBponeiickon
avpektee 2002/96/EC.

- O3HaKOMbLTECH C MECTHOM CUCTEMOW pa3fenbHOro cbopa anekTpPUYECKUX U SNEKTPOHHbBIX TOBApOB.

- YTUnusupyinTe ctapble YCTPOWCTBA OTAENbHO OT GbITOBbIX OTXOAOB. [paBunbHas yTunMaauus Ballero Toeapa no3BonuT
npefoTBpaTUTb BO3MOXHbIE OTpULATENbHbIE MOCNEACTBUS ANt OKpY>KatoLLel cpeabl U YENOBEYECKOIO 3[0POBbSI.

SE - Undangérande av din gamla produk

- Din produkt &r designad och tillverkad med material och komponenter av hdgsta kvalitet, vilka kan atervinnas och
ateranvandas.

- Nar den hér 6verstrukna sopkorgen pa en produkt, betyder det att produkten tacks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall.

Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjélpa till att fér naturen och manniskors hals.
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